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For Windows

m Do not connect a USB cable unless instructed to do so.

Kabla USB nie nalezy podfaczac przed wyswietleniem polecenia
podtaczenia.

(&) Nepfipojujte kabel USB, dokud k tomu nebudete vyzvani.

m Ne csatlakoztasson USB-kébelt, ha nincs erre vonatkozd utasitas.

m Nepripajajte USB kébel, kym na to nedostanete pokyn.

m Nu conectati un cablu USB decét dacd instructiunile impun acest
lucru.

He cBbp3Baiite USB kaben, ocBeH ako He CTe UHCTPYKTVPaHu Aa
HanpaswTe TOBa.

m Nepievienojiet USB kabeli, ja nav sanemts attiecigs noradijums.

| Nejunkite USB kabelio, nebent bty nurodyta tai padaryti.
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Press the Power O button to turn the scanner on.

Naciénij przycisk Power (Zasilanie) O, aby wiaczy¢ skaner.

(&) Stisknutim vypinace O zapnéte skener.

Nyomja meg a Bekapcsolé O gombot a lapolvasé
bekapcsolasahoz.

m Ak chcete skener zapnlit, stlacte tlacidlo Napéjanie ©.

m Apésati butonul Power (Pornire) O pentru a porni scanerul.

HatucHete 6yToHa Bkn./uskn. O, 3a ga BkniounTe ckeHepa.

Lai ieslégtu skeneri, nospiediet pogu Power (Barosana) O©.

|5 Norédami jjungti spausdintuva, paspauskite jjungimo mygtuka ©.

11| Skanneri sisseliilitamiseks vajutage toitenuppu ©.
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If a Firewall alert appears, allow access for Epson applications.

m Jesli pojawi sie alert zapory, nalezy zezwoli¢ na dostep aplikacji Epson.

(@9 Pokud se objevi upozornéni brany firewall, povolte pfistup aplikacim Epson.

Ha tzfallal kapcsolatos figyelmeztetés jelenik meg, engedélyezze a
hozzaférést az Epson-alkalmazasok szamara.

m Ak sa zobrazi upozornenie brany firewall, povolte pristup pre aplikacie Epson.

Daca apare o alerta legatd de paravanul de protectie, permiteti accesul
pentru aplicatiile Epson.

AKO ce NosBu NpeaynpexaeHVe Ha 3alyuTHaTa CTEHa, pa3peLueTe JOCTbN
3a npunoxeHuaTa Ha Epson.

Ja paradas Firewall (ugunsmara) bridinajums, atlaujiet piek|uvi Epson
lietotném.

|| P Jeigu pasirodys uzkardos jspéjimas, leiskite Epson programéliy prieiga.

' Kuiilmub tulemiidrihoiatus, lubage juurdepéas Epsoni rakendustele.
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Windows (No CD/DVD drive)
Mac OS X
iOS/Android (ES-500WII)
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m Visit the website to install the software.

m Odwiedz witryne internetowa, aby zainstalowac oprogramowanie.

(&) Pokyny pro instalaci najdete na webu.

m A szoftver telepitéséhez latogasson el a weboldalra.

m Ak chcete nainstalovat softvér, navstivte webovu stranku.

m Pentru a instala software-ul, accesati site-ul.

m MoceteTe ye6caliTa, 3a fa MHCTanuparte copryepa.

AV Apmekléjiet timekla vietni, lai instalétu programmataru.

| Apsilankykite interneto svetainéje ir jdiekite programine jranga.

|| Tarkvara installimiseks kiilastage veebisaiti.
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Start the setup process, install the software, and then make connection
settings.

P Rozpocznij proces konfiguracji, zainstaluj oprogramowanie, a nastepnie
wykonaj ustawienia potaczen.

(@) Nainstalujte software a potom provedte nastaveni pfipojeni.

Kezdje el a telepitést, telepitse a szoftvert, majd végezze el a csatlakozasi
beallitasokat.

Spustite instalacny proces, nainstalujte softvér a potom vykonajte
nastavenia pripojenia.

Initiati procesul de configurare, instalati software-ul si apoi efectuati
setarile de conectare.

3anouHeTe npoLeca Ha HacTPOIKa, MHCTanupanTe coptyepa, Cnep Koeto
KOHUrypupainTe HacTpolKuTe 3a CBbp3BaHe.

Saciet iestatisanas procesu, instaléjiet programmatdru un péc tam
izveidojiet savienojuma iestatijumus.

Paleiskite diegimo procesg, jdiekite programine jrangg, tada nustatykite
rysio parametrus.

3 Kéivitage seadistamine, installige tarkvara ja haalestage tihendus.
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Basic Scanning
Skanowanie podstawowe
Zakladni skenovani
Alapszintii beolvasas
Zakladné skenovanie
Scanare de baza
OCHOBHM onepaynm 3a CKaHMpaHe
Pamata skenésana
Paprastas nuskaitymas
Pohiline skannimine
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Press the Start © button. The application on your computer starts
automatically and your document is scanned.

Nacisnij przycisk Start . Aplikacja zostanie automatycznie
uruchomiona na komputerze i dokument zostanie zeskanowany.

Zmacknéte tlacitko Spustit (®). Aplikace na vasem pocitaci se
automaticky spusti a vas dokument se oskenuje.

Nyomja meg a Start & gombot. A szamitégépén talalhato
alkalmazas erre automatikusan elindul, és a dokumentumait
beszkenneli.

Stla¢te tlacidlo Start . Aplikdcia na pocitadi sa spusti automaticky
a dokument sa naskenuje.

Apasati pe butonul Start . Aplicatia de pe computerul
dumneavoastra porneste automat si documentul este scanat.

HaTuncHeTe 6yToHa 3a cTapTupaHe <. MpunoxeHneTo Ha Bawusa
KOMMIOTbP CTapTMpa aBTOMaTUYHO 1 BawmaTt fokymeHT ce
CKaHupa.

Nospiediet pogu Sakt . Programma datora tiek palaista
automatiski un dokuments tiek ieskenéts.

Paspauskite mygtuka Pradéti ©. Programa automatiskai
paleidziama kompiuteryje ir dokumentas nuskaitomas.

Vajutage nuppu Start ®. Rakendus kéivitatakse teie arvutis
automaatselt ja teie dokument skannitakse.
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This scanner also has useful features to improve your work efficiency and
scanning quality. For more details, see “Product Features”in the User’s
Guide (PDF).

Ten skaner ma tez przydatne funkcje poprawiajace wydajnos¢ pracy i
jakos¢ skanowania. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Funkcje
produktu” w Podreczniku uzytkownika (PDF).
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Tento skener také obsahuje uzitecné funkce k vylepseni pracovni
efektivity a kvality skenovani. Dalsi podrobnosti naleznete v ¢asti,Funkce
vyrobku” v uzivatelské ptiru¢ce (PDF).
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A szkenner tovabba hasznos funkciokkal is rendelkezik a munkavégzési
hatékonysag és a beolvasasi mindség javitasa érdekében. Tovabbi
részletekért 1asd a ,Termékjellemzok” részt a Hasznalati utmutatéban
(PDF).

Tento skener ma aj uzito¢né funkcie, ktoré zlepsuju efektivitu prace
a kvalitu skenovania. Dal3ie podrobnosti najdete v ¢asti,Vlastnosti
produktu” v Pouzivatelskej prirucke (vo formate PDF).

Acest scaner dispune, de asemenea, de functii utile care va imbunatatesc
eficienta de lucru si calitatea scandrii. Pentru mai multe detalii, consultati
,Caracteristici ale produsului”in Ghidul utilizatorului (PDF).

To3u ckeHep MMa CbLLO Taka nonesHn GyHKLMK, KouTto nogobpasat
edeKTMBHOCTTa Ha BalaTta paboTa 1 KauecTBOTO Ha CKaHMpaHe.

3a noseue MHbOPMaLMA BUKTe ,XapaKTepUCTUKM Ha MPOoAyKTa” B
PbkoBoacTBOTO 3a NotpebuTtens (PDF popmar).

Sim skenerim ir ari noderigas funkcijas, kas uzlabos darba efektivitati un
skenésanas kvalitati. Plasaku informaciju skatiet lietoSanas rokasgramatas
(PDF) sadala “Produkta Tpasibas’”.
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Skaitytuve taip pat integruota naudingy funkcijy, skirty darbo nasumui ir
nuskaitymo kokybei pagerinti. Norédami suzinoti daugiau, zr. naudotojo
vadovo (PDF) skyriy,,Gaminio funkcijos".
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Sellel skanneril on lisaks kasulikud funktsioonid, mis aitavad teie t66d
tohustada ja skannikvaliteeti parandada. Lisateavet vt Toote omadused”
kasutusjuhendis (PDF).
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User’s Guide

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to
change without notice.



